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HG "Desatascador extreme" se ha desarrollado especialmente 
para las obstrucciones más persistentes en su cocina o en el 
desagüe del baño. HG "Desatascador extreme" se basa en 
una tecnología innovadora de 2 componentes que elimina las 
obstrucciones de forma rápida y efectiva. Siga las instrucciones 
de modo de empleo para obtener el mejor resultado. 

Modo de empleo: 
Atención. Válido para todos los desagües; 
Primero verter el producto de la botella A (botella roja) y a continuación 
se verterá el producto de la botella B (botella lila). En caso de aplicar el 
producto en el orden incorrecto, no se obtendrá el resultado deseado.

Obstrucción en la cocina: 
1) �Eliminar primero el agua que se haya quedado en el fregadero. 
2) �Verter lentamente una parte (véase los indicadores en el envase) 

del contenido de la botella A (botella roja) en el desagüe atascado. 
3) �Verter a continuación con cuidado dos partes (véase los 

indicadores en el envase) de la botella B (botella lila) en el desagüe 
atascado y dejar actuar el contenido durante, como mínimo, una 
hora. Cuanto más tiempo actúe el producto, mejor funcionará el 
desatascador. Si es posible dejar actuar toda la noche. 

4) �Enjuagar con abundante agua. 
5) �Para obtener un resultado final óptimo, verter a continuación 

cuidadosamente en el desagüe, el resto de la botella A (botella roja) 
y seguidamente el resto de la botella B (botella lila). Dejar actuar 
durante 1 hora y enjuagar otra vez con agua abundante.

Obstrucción en el baño: 
1) �Eliminar primero el agua que se haya quedado en el lavabo, ducha 

o bañera. 
2) �Verter lentamente dos partes (véase los indicadores en el envase) 

del contenido de la botella A (botella roja) en el desagüe atascado.
3) �Verter a continuación con cuidado una parte (véase los indicadores 

en el envase) de la botella B (botella lila) en el desagüe atascado y 
dejar actuar el contenido durante, como mínimo, una hora. Cuanto 
más tiempo actúe el producto, mejor funcionará el desatascador.  
Si es posible dejar actuar toda la noche. 

4) �Enjuagar con abundante agua. 
5) �Para obtener un resultado final óptimo, verter a continuación 

cuidadosamente en el desagüe, el resto de la botella A (botella roja) 
y seguidamente el resto de la botella B (botella lila). Dejar actuar 
durante 1 hora y enjuagar otra vez con agua abundante.

Atención: Transportar y almacenar la caja en posición vertical. 
Si no puede eliminar la obstrucción con este producto de HG, le 
recomendamos acudir a un fontanero profesional para desatascar 
el desagüe. *No es apto para tuberías de aluminio y cinc. Este 
producto no elimina obstrucciones causadas por restos de 
material de construcción, objetos metálicos, trapos o materiales no 
biodegradables de uso higiénico personal. En fosas sépticas utilizar 
HG "Desatascador de cocina". Mantener siempre las botellas en un 
lugar donde no incida directamente la luz solar y en posición vertical. 
• La hoja informativa para personal médico puede solicitarse llamando 
al +31 (0)36 54 94 777 • La hoja informativa para consumidores puede 
solicitarse a través del sitio www.HG.eu 

PRECAUCIONES DE USO. – No aplicar directamente sobre productos 
alimenticios.

≠ Desatascador extreme
O HG "Desentupidor extreme" foi especialmente desenvolvido 
para as obstruções mais persistentes na sua cozinha ou no 
esgoto da casa-de-banho. O HG "Desentupidor extreme" 
baseia-se numa tecnologia inovadora de 2 componentes que 
eliminam as obstruções de forma rápida e efectiva. Siga as 
instruções sobre o modo de utilização para obter o melhor 
resultado.

Modo de utilização: 
Atenção. Válido para todos os esgotos. Primeiramente deite o produto 
da garrafa A (garrafa vermelha) e em seguida deite o produto da 
garrafa B (garrafa lilás). Caso aplique o produto na ordem incorrecta, 
não obterá o resultado desejado.

Obstrução na cozinha: 
1) �Elimine primeiramente a água que tenha ficado no lava-loiças. 
2) �Deite lentamente uma parte (veja os indicadores na embalagem) 

do conteúdo da garrafa A (garrafa vermelha) no esgoto entupido. 
3) �Deite em seguida com cuidado duas partes (veja os indicadores na 

embalagem) da garrafa B (garrafa lilás) no esgoto entupido e deixe 
que o conteúdo actue durante uma hora, no mínimo. Quanto mais 
longo for o tempo de actuação do produto, melhor funcionará o 
desentupidor. Se for possível, deixe actuar durante toda a noite. 

4) �Enxagúe com água abundante. 
5) �Para obter um resultado final óptimo, deite em seguida 

cuidadosamente no esgoto, a parte restante da garrafa A (garrafa 
vermelha) e de seguida a restante da garrafa B (garrafa lilás). Deixe 
actuar durante 1 hora e enxagúe novamente com água abundante. 

Obstrução no banho: 
1) �Elimine primeiramente a água que tenha ficado no lavatório, duche 

ou banheira. 
2) �Deite lentamente duas partes (veja os indicadores na embalagem) 

do conteúdo da garrafa A (garrafa vermelha) no esgoto entupido. 
3) �Deite em seguida com cuidado uma parte (veja os indicadores na 

embalagem) da garrafa B (garrafa lilás) no esgoto entupido e deixe 
que o conteúdo actue durante uma hora, no mínimo. Quanto mais 
longo for o tempo de actuação do produto, melhor funcionará o 
desentupidor. Se for possível, deixe actuar durante toda a noite. 

4) �Enxagúe com água abundante. 
5) �Para obter um resultado final óptimo, deite em seguida 

cuidadosamente no esgoto, a parte restante da garrafa A (garrafa 
vermelha) e de seguida a restante da garrafa B (garrafa lilás). Deixe 
actuar durante 1 hora e enxagúe novamente com água abundante. 

Atenção: Transporte e guarde a caixa na vertical. Se não puder 
eliminar a obstrução com este produto da HG, recomendamos que 
contacte um canalizador profissional para desentupir o esgoto. *Não 
está preparado para tubagens de alumínio ou zinco. Este produto não 
elimina obstruções causadas por restos de materiais de construção, 
objectos metálicos, panos ou materiais não biodegradáveis de uso 
higiénico. Em fossas sépticas use HG "Desentupidor de cozinha". 
Manter sempre as garrafas num lugar que não esteja directamente 
exposto à luz solar e em posição vertical. • A folha informativa para 
pessoal médico pode ser solicitada através do telefone +31 (0)36 54 
94 777 • Informação ao consumidor disponível em www.HG.eu

CUIDADOS NA UTILIZAÇÃO. – Não aplique directamente sobre 
produtos alimentares.

≠ Desentupidor extreme 

A

B
Garantía excepcional de "si no está satisfecho, le devolvemos el dinero"
Si la fuerza extrema de HG "Desatascador extreme" no fuese suficiente para eliminar la obstrucción, HG devuelve el importe del 
producto*.
Condiciones: Para la devolución del importe de la compra, se deben cumplir las siguientes condiciones;
1. �La obstrucción no puede ser a consecuencia de una de las causas mencionadas en el apartado "Atención" (véase el texto en la caja).
2. �Si se hace la aplicación tal como se indica en el modo de empleo. 
3. �La solicitud de devolución del importe de la compra de HG "Desatascador extreme" debe ir acompañada de: a) Indicar nombre, 

domicilio y el número IBAN de la cuenta donde se debe ingresar el importe. b) Ticket original de la compra donde consten todos los 
datos. c) la factura original del fontanero mencionando la causa de la obstrucción. d) Toda la documentación se debe enviar dentro 
de un plazo de 30 días tras la compra del producto, a la siguiente dirección: HG Spain S.L., Av. Corts Catalanes 5-7, 08173 Sant 
Cugat del Vallès (Barcelona) – España, Tel.: +34 935 571 044, Fax: +34 935 571 098

Si se cumple con las condiciones anteriores, se ingresará el importe de la compra (*estableciéndose como límite máximo la cantidad 
del precio de venta al público recomendado, tal y como se indica en nuestro sitio web: www.HG.eu) dentro de un plazo de 30 días en 
el número IBAN de la cuenta indicado. Máximo una devolución de importe por cliente.

Garantia excepcional de "se não estiver satisfeito, devolve-se o dinheiro"
Se, contrariamente ao que é de esperar, a força extrema do HG "desentupidor extreme" não for suficiente para eliminar a obstrução, 
a HG devolve o valor do produto*.
Condições: Para a devolução do valor da compra, deve cumprir as condições seguintes:
1. �A obstrução não pode ser uma consequência de uma das causas mencionadas na secção "Atenção" (veja o texto na caixa).
2. �O modo de utilização deve ser seguido correctamente.
3. �O pedido de devolução do valor da compra do HG "desentupidor extreme" deve ser acompanhado de (a) uma indicação clara do 

seu nome, domicílio e número IBAN da conta em que se deve depositar o valor, (b) o comprovativo de compra original (= talão) do 
produto, (c) a factura original do canalizador (mencionando a causa da obstrução) a enviar dentro de um prazo de 30 dias após a 
compra (= 30 dias após a data indicada no talão original) do produto para o endereço seguinte: HG Spain S.L., Av. Corts Catalanes 
5-7, 08173 Sant Cugat del Vallès (Barcelona) – España, Tel.: +34 935 571 044, Fax: +34 935 571 098

Se cumpre as condições anteriores escreva o valor da compra (*até ao valor máximo do preço recomendado, tal como indicado no 
nosso website www.HG.eu) no prazo de 30 dias e indique o número IBAN da conta. Apenas se restitui um valor do cliente. 0634300110009	 1810

HG International b.v., Damsluisweg 70, 1332 EJ Almere, Holanda,
Tel.: +31 (0)36‑5494700

HG Spain S.L., 
C/Caballero 79, 2a, 
08014 Barcelona, 
España 
Tel.: +34 935 571 044, 
Fax: +34 935 571 098
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La solución definitiva para 

desagües muy obstruidos

A solução definitiva para as 

obstruções mais persistentes

contiene e.o. /contém e.o.:
tensioactivos aniónicos/tensoactivos aniónicos,
blanqueantes basados cloro/ 
agentes de branqueamento à base de cloro 
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La solución definitiva para 

desagües muy obstruidos

A solução definitiva para as 

obstruções mais persistentes

Desatascador extreme
Desentupidor extreme

• �Extremadamente potente por su innovadora 
tecnología de 2 componentes

• Para las obstrucciones más persistentes
• Apto y seguro para todos los desagües*
• Listo para utilizar
• Fácil aplicación: no salpica ni burbujea
• �Extremamente forte pela sua tecnologia  

excepcional de 2 componentes
• Para as obstruções mais persistentes
• Seguro para todos os esgotos*
• Pronto para ser utilizado
• Não salpica nem borbulha

Desatascador 
extreme

Desentupidor 
extreme

Extremadamente 
potente y eficaz 
Extremamente 
forte e eficaz

• �Extremadamente  
potente por su  
innovadora  
tecnología de 
2 componentes

• �Para las obstruccio- 
nes más persistentes

• �Apto y seguro para todos los  
desagües*

• �Listo para utilizar
• �Fácil aplicación: no salpica ni burbujea
• �Extremamente forte pela sua tecnolo-

gia excepcional de 2 componentes
• �Para as obstruções mais persistentes
• Seguro para todos os esgotos*
• Pronto para ser utilizado
• Não salpica nem borbulha

Extremadamente potente 
y eficaz

Extremamente forte 
e eficaz

≠ duo unblocker
for an explanation  
about this product, 
please visit our website: 
www.≠.eu
≠ Duo-Rohrfrei
für Erläuterungen 
zu diesem Produkt 
siehe unsere Website: 
www.≠.eu
≠ duo ontstopper
voor uitleg over dit  
product zie onze  
website: www.≠.eu

PELIGRO H314- Provoca quemaduras graves en la piel y 
lesiones oculares graves. P101- Si se necesita consejo 

médico, tener a mano el envase o la etiqueta. P102- 
Mantener fuera del alcance de los niños. P280- Llevar 

guantes y gafas de protección. P301+P330+P331- 
EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la boca. NO 

provocar el vómito. P303+P361+P353- EN CASO 
DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar 

inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar 
la piel con agua [o ducharse]. P305+P351+P338- EN 

CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con 
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las 

lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse 
con facilidad. Proseguir con el lavado.No ingerir. En caso de ac-

cidente consultar al Servicio Médico de Información Toxicológica, 
teléfono: 91-562-04-20. Contiene: hidróxido de sodio EINECS: 215-185-5. 
PERIGO H314- Provoca queimaduras na pele e lesões oculares graves. P101- Se 
for necessário consultar um médico, mostre- lhe a embalagem ou o rótulo. P102- 
Manter fora do alcance das crianças. P280- Usar luvas de protecção e protecção 
ocular. P301+P330+P331- EM CASO DE INGESTÃO: enxaguar a boca. NÃO pro-
vocar o vómito. P303+P361+P353- SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou 
o cabelo): Retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com 
água [ou tomar um duche]. P305+P351+P338- SE ENTRAR EM CONTACTO COM 
OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com água durante vários minutos. Se usar 
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. Continue a enxaguar. Não inge-
rir. Em caso de acidente consultar o serviço Médico de Informação Antivenenos. 
Tel.: 808 250 143. Contém: hidróxido de sódio EINECS: 215-185-5.

ATENCIÓN H315- Provoca irritación cutánea. H319- Provoca 
irritación ocular grave. H410- Muy tóxico para los organis-

mos acuáticos, con efectos nocivos duraderos. EUH206- 
¡Atención! No utilizar junto con otros productos. Puede 

desprender gases peligrosos (cloro). P101- Si se 
necesita consejo médico, tener a mano el envase 

o la etiqueta. P102- Mantener fuera del alcance 
de los niños. P280- Llevar guantes de protec-

ción. P305+P351+P338- EN CASO DE CONTACTO 
CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente 

durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto 
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. 

Proseguir con el lavado. P337+P313- Si persiste la irritación 
ocular: Consultar a un médico. P501- Eliminar el contenido 

y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, 
regionales, nacionales e internacionales. No ingerir. En 

caso de accidente consultar al Servicio Médico de 
Información Toxicológica, teléfono: 91-562-04-20.

ATENÇÃO H315- Provoca irritação cutânea. 
H319- Provoca irritação ocular grave. H410- Muito 

tóxico para os organismos aquáticos com efeitos 
duradouros. EUH206- Atenção! Não utilizar junta-

mente com outros produtos. Podem libertar-se gases 
perigosos (cloro). P101- Se for necessário consultar um 

médico, mostre- lhe a embalagem ou o rótulo. P102- Manter 
fora do alcance das crianças. P280- Usar luvas de protec-

ção. P305+P351+P338- SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS 
OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com água durante vários minutos. Se usar len-
tes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. Continue a enxaguar. P337+P313- 
Caso a irritação ocular persista: consulte um médico. P501- Descartar o conteúdo 
e os recipientes de acordo com todas as regulamentações locais, regionais, nacio-
nais e internacionais. Não ingerir. Em caso de acidente consultar o serviço Médico 
de Informação Antivenenos. Tel.: 808 250 143.
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